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При розробці проєкту Програми враховані вимоги/рекомендації: 

 

- Пункт 10 частини першої статті 13 Закону України «Про вищу освіту» (https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1556-

18#Text), Постанови Кабінету Міністрів України від 29 квітня 2015 року № 266 «Про затвердження переліку галузей знань і 

спеціальностей, за якими здійснюється підготовка здобувачів вищої освіти» (https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/266-2015-

%D0%BF#Text),  

- Миколаївська загальноосвітня школи І-ІІІ ступенів №4 ім. Молчанова Б.І. Миколаївської міської ради Миколаївської області; 

- Професійний стандарт «Вчитель закладу загальної середньої освіти (ЗЗСО)» (Наказ Мін.економіки №2736 від 23.12.2020) 

- Професійний стандарт «Викладачі ЗВО»(Наказ Мін. Економіки №610 від23.03.2021р. 
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1. Профіль освітньої програми 

«Англійська  мова і література» зі спеціальності 014 Середня освіта , предметної 

спеціальності: 014.02 Середня освіта (Мова та література (англійська))  

1 – Загальна інформація 

Повна назва 

вищого 

навчального 

закладу та 

структурного 

підрозділу 

Миколаївський національний університет  

імені   В.О.Сухомлинського  

Філологічний факультет  

Кафедра германської філології 

Ступінь вищої 

освіти та назва 

кваліфікації мовою 

оригіналу 

Магістр середньої освіти (англійська мова і література), вчитель 

англійської мови і літератури, викладач закладу фахової 

передвищої, вищої освіти 

Офіційна назва 

освітньої програми 
Англійська мова і література 

Тип програми  

(освітньо-

професійна/освітньо

-наукова) 

освітньо-професійна 

Тип диплому та 

обсяг освітньої 

програми 

Диплом магістра, одиничний, 90 кредитів ЄКТС, термін навчання 1 

рік 4 місяці 

Наявність 

акредитації 

Сертифікат про акредитацію серія УД №15006154 (наказ МОН 

України від 30.04.2013р.) Строк дії сертифіката до 01.07.2023р. 

Цикл/рівень FQ-EHEA-другий цикл, QF-LLL- 7 рівень, НРК – 7 рівень 

Передумови На базі ступеня бакалавра (спеціаліста)  

Мова викладання Українська, англійська (цикл професійної підготовки) 

Термін дії освітньої 

програми 
1 рік 4 місяці 

Інтернет - адреса 

постійного 

розміщення опису 

освітньої програми 

http://fif.mdu.edu.ua/?page_id=101    

 

2 – Мета освітньої програми 

Програма спрямована на набуття освітньої та професійної кваліфікації для здійснення 

професійної діяльності, пов’язаної із розв’язування типових задач у галузях освіти, 

навчання англійської мови та літератури, та в процесі професійної діяльності або в 

процесі навчання,  педагогічної діяльності у сфері ЗЗСО, ФПО, ВО; проведення наукових 

досліджень у відповідних умовах і відповідно до встановлених вимог та критерій 

оцінювання рівня та якості знань. 

3 – Характеристика освітньої програми 

Предметна область 

(галузь знань, 

спеціальність, 

спеціалізація (за 

наявності)) 

галузь знань 01 Освіта/Педагогіка 

спеціальність 014 Середня освіта.  

предметна спеціальність: 014.02 Середня освіта (Мова та 

література (англійська))  

http://fif.mdu.edu.ua/?page_id=101


спеціалізація: 014.021 Англійська мова і література 

Об’єктами вивчення та професійної діяльності магістра середньої 

освіти, вчитель англійської мови і літератури  профільної середньої 

освіти  є англійська мова і література в теоретичному, 

практичному, науково-дослідницькому аспектах; узагальнений 

соціально-педагогічний досвід, висвітлений у педагогічних теоріях, 

концепціях, професійно орієнтованих практиках; інформаційні 

технології викладання англійської мови і літератури у закладах 

вищої освіти 

   Цілі навчання – формування у здобувачів вищої освіти 

інтегральної, загальних і фахових компетентностей, комплексу 

знань та умінь для застосування в професійній діяльності в галузі 

освіти,  методики викладання англійської мови, літературознавства, 

лінгвістики. 

   Теоретичний зміст предметної галузі становить система базових 

наукових теорій, концепцій, принципів, категорій, методів і понять 

педагогіки, освіти та методики навчання іноземних мов і культур. 

   Обсяг освітньо-професійної програми магістра середньої освіти,  

вчителя англійської мови і літератури  профільної середньої освіти   

становить 90 кредитів ЄКТС, з них: 26  кредитів відводиться на 

дисципліни вибору студента; 9 кредитів спрямовано на 

забезпечення загальних і 55 кредитів – фахових компетентностей 

за спеціальністю. 

   Підсумкова державна атестація проводиться у формі публічниого 

захисту кваліфікаційної роботи. 

Орієнтація 

освітньої програми 

Освітньо-професійна програма базується на загальновідомих 

наукових результатах із врахуванням сьогоднішнього стану освіти, 

орієнтує на актуальні спеціалізації, у рамках яких можлива 

подальша професійна та наукова кар’єра: педагогіка, методика, 

мовознавство, філологія. 

Основний фокус 

освітньої програми 

та спеціалізації 

Англійська мова у теоретичному та практичному аспектах; 

методика викладання іноземних мов у закладах фахової 

передвищої, вищої освіти. 

Особливості 

програми 

Програма включає як обов’язковий компонент виробничу практику 

у профільній школі; науково-дослідницький аспект методики 

викладання іноземних мов у цикл і дисциплін самостійного вибору 

студента. 

4 – Придатність випускників до працевлаштування та подальшого навчання 

Придатність до 

працевлаштування 

Магістр середньої освіти підготовлений для роботи в системі освіти 

України (навчально-виховна, науково-методична й організаційно-

керівницька діяльність) відповідно до отриманої спеціальності. 

Фахівець здатний виконувати зазначену професійну роботу (за ДК 

003:2010):  

2320 Вчитель закладу загальної середньої освіти (ЗЗСО) 

2322 Викладач закладу фахової передвищої освіти 

2310.2 Викладач закладу вищої освіти 

Подальше 

навчання 

Магістр середньої освіти підготовлений для продовження освіти 

на третьому (освітньо-науковому) рівні вищої освіти за 



спеціальністю близькою до педагогіки (філологія та  порівняльне 

мовознавство). 

5 – Викладання та оцінювання 

Викладання та 

навчання 

Підходи: студентоцентроване, самонавчання, професійно-

орієнтоване, комунікативно-спрямоване. 

Методи навчання: лекції, семінари та практикуми з мови; 

реферування, анотування фахової літератури за темами; 

конспектування; підготовка мультимедійних презентацій. Основні 

форми організації навчальної роботи – групові, парні, 

індивідуальні у навчальному мовному середовищі. 

Оцінювання  Оцінювання знань магістрів освіти здійснюється за 100-бальною 

рейтинговою системою відповідно до «Положення МНУ імені В.О. 

Сухомлинського про оцінювання знань студентів» за усіма видами 

аудиторної та позааудиторної навчальної діяльності, спрямованими 

на опанування навчального матеріалу з освітньої програми. 

Види контролю: поточний, тематичний, підсумковий, 

самоконтроль. Форми контролю: усні та письмові екзамени, тестові 

завдання, написання есе, презентації, звіти з практик, захист міні 

наукових досліджень та підсумкова державна аттестація. 

6 – Програмні компетентності  

Інтегральна 

компетентність 

(ІНК) 

Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та практичні 

проблеми в галузі освіти, лінгводидактики, лінгвістики в процесі 

професійної діяльності або навчання, що передбачає проведення 

досліджень та/або здійснення інновацій та характеризується 

невизначеністю умов і вимог та застосування набутих теоретичних 

знань та практичних навичок і вмінь у подальшій професійній 

діяльності 

 

Загальні 

компетентності 

(ЗК) 

 

ЗК1 Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і 

письмово.  

ЗК 2 Здатність бути критичним і самокритичним.  

ЗК 3 Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з 

різних джерел.  

ЗК 4 Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми.  

ЗК 5 Здатність працювати в команді та автономно.  

ЗК 6 Володіння технологією практичної діяльності, знаннями 

принципів професійної діяльності викладача  

ЗК 7 Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу.  

ЗК 8 Навички використання інформаційних і комунікаційних 

технологій.  

ЗК 9 Здатність до адаптації та дії в новій ситуації.  

ЗК 10 Здатність спілкуватися з представниками інших 

професійних груп різного рівня (з експертами з інших галузей 

знань/видів економічної діяльності).  

ЗК 11 Здатність проведення досліджень на належному рівні.  

ЗК 12 Здатність генерувати нові ідеї (креативність).  

ЗК 13  Здатність розробляти та управляти проектами. 

ЗК 14  Здатність до безперервної самоосвіти. 

 

 

 

 

 

Фахові 

компетентності 

спеціальності (ФК) 

ФК 1 Здатність осмислювати літературу як полісистему, 

розуміти еволюційний шлях розвитку вітчизняного і світового 

літературознавства.  

ФК 2 Здатність критично осмислювати історичні надбання та 

 

 

 

 



новітні досягнення педагогічної науки.  

ФК 3 Здатність здійснювати науковий аналіз і структурування 

мовного / мовленнєвого й літературного матеріалу з 

урахуванням класичних і новітніх методологічних принципів.   

ФК 4 Усвідомлення методологічного, організаційного та 

правового підґрунтя, необхідного для досліджень та/або 

інноваційних розробок у галузі освіти, презентації їх 

результатів професійній спільноті та захисту інтелектуальної 

власності на результати досліджень та інновацій.  

ФК 5 Здатність професійно застосовувати поглиблені знання з 

обраної спеціалізації для вирішення професійних завдань.  

ФК 6 Здатність вільно користуватися спеціальною 

термінологією в обраній галузі досліджень.  

ФК 7 Усвідомлення ролі експресивних, емоційних, логічних 

засобів мови для досягнення запланованого прагматичного 

результату.  

ФК 8 Здатність застосовувати та розробляти нові підходи до 

вирішення задач інноваційного характеру в сфері освіти й 

педагогіки. 

ФК 9 Здатність враховувати різноманітність, індивідуальні 

особливості студентів у плануванні та реалізації освітнього 

процесу в закладі освіти.  

ФК 10 Здатність розробляти і реалізовувати нові освітні 

інструменти, проекти та інтегрувати їх в освітнє середовище 

закладу освіти. 

ФК 11 Здатність інтегрувати знання у сфері освіти та 

розв’язувати складні задачі у мультидисциплінарних та 

міждисциплінарних контекстах. 

ФК 12 Здатність до використання сучасних інформаційно-

комунікаційних та цифрових технологій у освітній та 

дослідницькій діяльності. 

ФК 13 Здатність проєктувати і досліджувати освітні системи.  

ФК 14 Здатність застосовувати та розробляти нові підходи до 

вирішення задач дослідницького та/або інноваційного 

характеру в сфері освіти й педагогіки. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7 – Програмні результати навчання 

Програмні 

результати 

навчання (ПРН) 

ПРН 1 Оцінювати власну навчальну та науково-професійну 

діяльність, будувати і втілювати ефективну стратегію 

саморозвитку та професійного самовдосконалення.  

ПРН 2 Упевнено володіти державною та іноземною мовами 

для реалізації письмової та усної комунікації, зокрема в 

ситуаціях професійного й наукового спілкування; презентувати 

результати досліджень державною та іноземною мовами.  

ПРН 3 Застосовувати сучасні методики і технології, зокрема 

інформаційні, для успішного й ефективного здійснення 

професійної діяльності та забезпечення якості дослідження. 

ПРН 4 Оцінювати й критично аналізувати соціально, 

особистісно та професійно значущі проблеми і пропонувати 

шляхи їх вирішення у складних і непередбачуваних умовах, що 

потребує застосування нових підходів та прогнозування.  

ПРН 5 Знаходити оптимальні шляхи ефективної взаємодії у 

професійному колективі та з представниками інших 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



професійних груп різного рівня.  

ПРН 6 Оцінювати історичні надбання та новітні досягнення 

літературознавства.  

ПРН 7  Здійснювати науковий аналіз мовного, мовленнєвого й 

літературного матеріалу, інтерпретувати та структурувати його 

з урахуванням доцільних методологічних принципів, 

формулювати узагальнення на основі самостійно опрацьованих 

даних.  

ПРН 8 Дотримуватися правил академічної доброчесності 

ПРН 9 Здійснювати науковий аналіз мовного, мовленнєвого і 

літературного матеріалу та інтерпретувати і структурувати його 

відповідно методологічних принципів 

ПРН 10 Презентувати результати свого дослідження науковій 

спільноті в наукових публікаціях чи виступах на конференціях, 

круглих столах, семінарах тощо. 

ПРН 11 Використовувати сучасні цифрові технології і ресурси 

у професійній, інноваційній та дослідницькій діяльності 

ПРН 12 Розробляти і викладати освітні курси в ЗЗСО, ЗФПО, 

ЗВО використовуючи методики, інструменти і технології, 

необхідні для досягнення поставлених цілей.  

ПРН 13 Здійснювати пошук необхідної інформації з 

освітніх/педагогічних наук у друкованих, електронних та інших 

джерелах, аналізувати, систематизувати її, оцінюючи 

достовірність та релевантність. 

ПРН 14 Знати теоретичні принципи щодо організації та 

проведення наукових досліджень; аналізувати, порівнювати і 

різні напрями і школи в лінгвістиці та методиці викладання 

іноземних мов  

ПРН 15  Застосовувати сучасні методики та методології, у тому 

числі інформаційні, комунікативні технології 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8 – Ресурсне забезпечення реалізації програми 

Кадрове 

забезпечення 

Чисельність та якісний склад науково-педагогічних працівників 

відповідає чинним вимогам і забезпечує підготовку фахівців 

спеціальності 014 Середня освіта, за предметною спеціальністю 

014.02 Середня освіта (Мова і література (англійська)) за всіма 

циклами навчання. 

У процесі організації навчального процесу залучаються 

професіонали з досвідом дослідницької/ управлінської/ 

інноваційної роботи та/або роботи за фахом. 

Підвищення кваліфікації викладацького складу відповідає чинним 

вимогам та здійснюється завдяки стажуванням в європейських ЗВО 

у рамках реалізації програм Еразмус + Європейського Союзу. 

Матеріально-

технічне 

забезпечення 

Матеріально-технічне забезпечення навчального процесу за всіма 

параметрами відповідає чинним нормативам. Технічні засоби 

навчання та наявні  навчальні площі забезпечують проведення всіх 

видів занять за навчальним планом на сучасному рівні.  

Обладнання придбане у рамках міжнародних проектів Еразмус + 

використовується для  застосування при гибрідному навчанні, у 

міжнародних та всеукраїнських вебінарах та конференціях у рамках 

кафедральної теми,  виконання міжнародних Еразмус + грантів та 

для методичних засідань з  вчителями міста та області з метою 

підвищення їх професійної кваліфікації.   



Інформаційне та 

навчально-

методичне 

забезпечення 

З урахуванням особливостей кредитної організації навчального 

процесу (в тому числі - акценту на самостійну роботу студента) усі 

види навчальної роботи забезпечені інформаційно-методичними 

матеріалами. 

У навчальному процесі широко використовуються електронні 

освітні ресурси: навчальні, наукові, інформаційні, довідкові 

матеріали, розроблені в електронній формі та представлені на 

носіях або розміщені у комп'ютерних мережах, а також ресурси 

бібліотекти МНУ імені В.О. Сухомлинського 

http://library.mdu.edu.ua/, які необхідні для ефективної організації 

самостійної роботи студента. 

9 – Академічна мобільність 

Національна кредитна 

мобільність 

Національна кредитна мобільність здійснюється відповідно до: 

- Постанова КМУ «Про затвердження Положення про 

порядок реалізації права на академічну мобільність» від 

12.08.2015 №579 URL: 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/579-2015-%D0%BF#Text  

«Положення про порядок реалізації права на академічну 

мобільність Миколаївського національного університету імені 

В. О. Сухомлинського» http://mdu.edu.ua/wp-

content/uploads/%D0%BD%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%B

7-509.pdf 

Міжнародна кредитна 

мобільність 

1. Реалізується проект Еразмус + Inter-institutional agreement 

2018/19-2019/20 у рамках якого відбувається співробітництво з 

Астонським університетом (м.Бірмінгем, Велика Британія), що 

передбачає  академічну мобільність студентів та професорсько-

викладацького складу кафедри, проведення спільних 

конференцій, семінарів та навчальних занять. 

2. Реалізується програма подвійних дипломів. 

Навчання іноземних 

здобувачів вищої 

освіти 

- 
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2. Перелік компонент освітньо-професійної/наукової програми  

та їх логічна послідовність 

2.1. Перелік компонент ОП 

Код н/д Компоненти освітньої програми 

(навчальні дисципліни, курсові 

роботи, практики) 

Кількість  

кредитів 

Семестр Форма  

підсум. 

Контролю 

1 2 3  4 

І Обов’язкова частина 

І.І.  Навчальні дисципліни загальної підготовки 

ОК. 01 Філософія освіти 3 2 залік 

ОК. 02 Інноваційні технології навчання 

іноземних мов (ТЕМПУС)  

5 1 екзамен 

ОК. 03 Методологія наукових досліджень 4 1 залік 

ОК.04 Управління проєктами та 

інтелектуальна власність 

3 1 залік 

І.ІІ.  Навчальні дисципліни спеціальної (фахової) підготовки 

ОК.05 Теорія і критика сучасної англійської 

літератури  

3 3 екзамен 

ОК. 06 Методика викладання іноземних мов 

у закладах фахової передвищої і 

вищої освіти (TEMPUS) 

3 2 екзамен 

ОК.07 Управління закладами освіти 3 2 залік 

ОК. 08 Комунікативні стратегії англійської 

мови (ТЕМПУС)  

10 2, 3 залік, 

екзамен 

І.ІІІ.  Цикл практичної підготовки 

ОК. 9 Виробнича практика у профільній 

школі 

10 1,2 залік 

ОК. 10 Виробнича практика у закладах 

фахової передвищої і вищої освіти 

12 3 залік 

ОК.11 Кваліфікаційна робота 6 1 залік 

ОК. 12 Публічний захист кваліфікаційної 

роботи 

3 3  

Всього за частиною І         64    

ІІ Вибіркова частина 

ІІ.І. Навчальні дисципліни загальної підготовки 

ВБ 01 Вибіркова дисципліна 01  4 2 залік 

ВБ 02 Вибіркова дисципліна 02 5 1 залік 

ІІ.ІІ. Навчальні дисципліни спеціальної (фахової) підготовки  

ВБ 03 Вибіркова дисципліна 03 4 3 залік 

ВБ 04 Вибіркова дисципліна 04 3 2 залік 

ВБ 05 Вибіркова дисципліна 05 3 3 залік 

ВБ 06 Вибіркова дисципліна 06 4 1 залік 

ВБ 07 Вибіркова дисципліна 07 3 2 залік 

Всього за частиною ІІ         26 

Загальний обсяг кредитів освітньої програми         90 

 

 

 

 



 

1.2. Структурно-логічна схема ОП 

 

 

 

  

2. Форма атестації здобувачів вищої освіти 

     Атестація випускників освітньої програми спеціальності: 014 Середня освіта (Мова і 

літератур (англійська)) проводиться у формі публічного захисту кваліфікаційної роботи та 

завершується видачею документу встановленого зразка про присудження йому ступеня 

магістра із присвоєнням кваліфікації: Магістр середньої освіти (англійська мова і 

література), вчитель англійської мови і літератури, викладач закладу фахової передвищої, 

вищої освіти. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

І курс ІІ курс  

 

ОК 12 

 

Публічний захист 

кваліфікаційної 

роботи 

семестри семестр 

1 2 3 

ОК.02 ОК.01 ОК.09 

   

ОК.03 ОК.06 ОК10 

  ВБ.03 

ОК.04 

ОК.07 ОК 11 

  ВБ.05 

ОК.05 

ОК.08  

  ВБ.07 

ОК.10 ОК.09  

ВБ.02 ВБ.01  

 ОК 10  

 ОК 11  

ВБ.06 ВБ.04  



 

4. Матриця відповідності програмних компетентностей  

компонентам освітньої програми 
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ОК. 01  + +    +     +  +  +      +   + +   

ОК .02 + + + + + +  +      +      +  + + + + +  + 

ОК. 03 +  + +   + +   + +  +  + + +  +  +    + +  

ОК. 04 +  +     + +  +  + +   + +  +  +  + +  + + 

ОК. 05 + + + + + +   +   +  +  +  + + +  + +  + +   

ОК. 06 + + + +       + +  + +  +  + + +        

ОК. 07 + + + + + + + + + + + +    + + + + +  + + + + +  + 

ОК. 08 + + + + +  + + + +  +  +     +  + + +  +   + 

ОК. 09 + + + + +  + + + +  +  +       +    + +   

ОК. 10 + + + + + + + + + + + +    + + + + +  + + + + +   

ОК. 11 +  +    + +   + +  + + + + +  +     + +  + 

ОК. 12 +       + + +          +  +     +  

 

5. Матриця забезпечення програмних результатів навчання (ПРН)  

відповідним компонентам освітньої програми 
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ОК. 03  +  +  + + + + + +  + + + 

ОК. 04 + +      +  + +  + + + 

ОК. 05 + +  + +   +   +  + + + 

ОК. 06 + +  +  + + +  +     + 

ОК. 07 + + + + +      + + +  + 

ОК .08 + +  + +   +       + 

ОК. 09 + + + + +      +  +  + 

ОК. 10 + + + + +   + +  + + +   

ОК.11  + +   + + + +  +  + +  

ОК.12  +   +   +  + +    + 

 

 

 

 

 

Керівник проєктної групи  _________ ________________________ Заскалєта С.Г. 



                                                               (підпис, ПІБ, дата) 

Додаток 1 

Вибіркові дисципліни 

Навчальні дисципліни загальної підготовки 

 Медіа грамотність та критичне мислення (MultiEd) 

 Лінгвостилістичний аналіз тексту 

 Англійська мова для академічних цілей (MultiEd) 

 Теорія та практика перекладу 

 

Навчальні дисципліни спеціальної (фахової) підготовки 

 Методика розробки навчальних програм та їх оцінювання (ТЕМPUS) 

 Технології розробки професійно-орієнтованих курсів 

 Предметно-мовне інтегроване навчання та освітні технології (MultiEd) 

 Риторика 

 Германське мовознавство 

 Сучасні теорії лінгвістики 

 Методика навчання іноземних мов на різних етапах (ТЕMPUS) 

 Сучасні підходи до навчання іноземних мов 

 Лінгвістичні студії  (MultiEd) 

 Загальна теорія другої іноземної мови 
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